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Mot du président

1

Bonjour  tous,

Mon vaeux le plus cher en ce début dannée
o5t do NOUS st o borre srndo ot la

inté. Je dis bien NOUS, car la santé de notre as-
Soditon do famile es préoccupanie. VOTRE -
plication et VOTRE partcipation sont essentielles &
Ia poursuite de ses activités.

o moteur actuel du Rall » de gauche &
e Doty Bometa. pésstnt o G Bomneas,
directeur général,

Dans le numéro précédent je vous deman-
dais de parler du Ralliement aux autres membres

de VOTRE FAMILLE. Et bien, soit que mon mes-
sage n'a pas été entendu ou soit que votre famille

jai bien peur
souffles de notre association. Si je Vol
alarmiste, alors ne manquez pas les propos du ré-
dacteur & la page suivante.

jous devons faire connaitre notre associa-

étes les mieux placés pow e e, 1o Fattoment

e peut poursuivre ses activités quavec les seuls
bone 8o 0o Gltee notre direcieur, 1 & boeoin
daide et clest urgent. Vous connaissez sdrement
quelques nouveaux retraités dans votre entourage
qui ont un intérét pour la généalogie et un peu d'é-
nergie & nous consacrer.

Est-ce que vous lisez La Source ?

cee pagse vous apparonne, Gest fendrot
idéal pour partager vos souvenirs. C'est VOTRE
joura) s VOUS pouves sn agrémenter o comons.

Je termine cette intervention en vous parlant
de nos prochaines
ieu au Man

contre aux Etats-Unis, Jen suis aux premiéres dé-
marches dans organisation de cet événement, En-
core une fois, je sollcite votre aide et i vous étes
intéressés & faire partie de notre comité organisa-
teur pour cet événement, prenez contact avec nous
le plus rapidement possible. Mes coordonnées et

. Al
16mpe vous fecewez 1 mvhanons et les détails de
cet événement. Qu'on se le dise et préparons-nous
pour un joyeux rendez-vous !

Merci & l'avance pour votre parti et
Bomne Année 20043 vous 615 vone amile

Daniel Bonneau, président
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A Word from the President

Hito everyone

With this new year beginning, my wish for all
of US, all the members of the Bonneau far
Rally, is a Happy New Year and a healthy one. 'm
saying US because the health of our association is
not 100 good by this time. YOUR implication and
YOUR participation are strongly needed if you want
that our association go on.

In our previous publication, | was asking you
o share information about our association and our
publications “La Source” with other members of
YOUR FAMILY. It seems like my message wasn't
heard or maybe your family don't care about their
origin and their history. | hopefully wish that my
message wasn't heard, because f it's not the rea-
son, | really think that we are close to the end of our
family association. If you think it's not serious, look
on the next page if you

it “Propos du
can read French.
uld promote our association and en-

e shol
roll new psmclpanng members ar are the
nes who can do it the best. Gilles, our director, just

family, you certainly know someone that like gene-
alogy and can give us a hand.

Are you reading « La Source »? If yes,
tell us what you like, and give us some news of
your family. Send us your suggestions, pictures,
texts or genealogy. It will be our inspiration and mo-

tivation. Don't forget that these pages are yours,
and its the better place to share your souvenirs. Its
YOUR publication and YOU can make it more inter-
esting with your story and your .

1 also want 1o talk to you about our next
gather that will_probably take place at Manoir
d'Youille

wasn't present in
100K place there but | had the chance to read the
December 1994 “La Source” , its seems to be a
great place to have a family meeting. As our USA
event was cancelled, | have not much more 1o tell
you about our next gathering at this time. Again, 'm
asking it some of you want to help, you're welcome
in our committee for the planning of the next meet-
ing. This spring, you wil receive all the information
aboutt.

ek you for your support and | wieh you
and your Iamlly a Happy New Yea

Daniel Bonneau, president

Appel o Uaide:..!

Appel avtous..! Appelavtous..! Appelovtous..!

Nous recherchons une personne dévouée ou quelquun de votre famille pour prencre en
charge notre site WEB. Si vous avez les compétences et le désir de nous aider, commu-

niguer le plutét possible avec nous.

Page s
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Vous rovor tous.

Gilos_Bonnoau
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Albina Bonneau & Zachary MacCaulay Hamilton

Fille de Pascal Bonneau Sr et de Célina Messier

Par Gilles Bonneau, Sainte-Foy (QO)f

Nous poursuivons de nouveau le récit des événe-

collo do Pascal BONNEAU Sr ot do Célina MESSIER. Par-

miles entants do ce couplo quatr filles sont nées. Voic ce

s nous savons d'Albina st de sa descendance & 6o jour

NDLF : Nous vous rappelons que les informatons contenuies.

dune (ra bre

éerte par Gilles A.

de Willow Bunch SK, it de.Pascal St et pett-
- Los hisioires familiales de Trofflé

lbina Bonneau est née le 14 juin 1878 & Ste-
Bt clbone au Gudbet. Ello bt s pcs ouns
file de Pascal Bonneau Sr et de Célina M.
Messier. En 1882, elle était encore une_enfant
lorsque son pére enfonga finalement le dernier clou
a Pile of Bones, qui devint plus tard Régina, sur le
trongon du Canadian Pacific Railway entre The Lake
of the Woods o Moose Jaw. Parvenu & Régina, le
temps des décisions était venu pour son pére. Il sy
installa avec sa famille et exploita avec succés un
magasin général sur la rue Broad au coin de la
12° Avenue, devenant rapidement un  homme
daffaires prospere.

Lors des événements tragiques reliés & la
condamnation & la_peine capitale du chef Métis
Louis Riel, en novembre 1885, Albina, malgré son
jeune age’ (sept ans), se rappelle trés bien quelle
cbtoya a cette occasion les parents de Louis Riel qui
logeaient pour a circonstance chez ses parents a la
veille de son exécution, le 16 novembre 1885. Ces
événements laissérent en elle un souvenir troublant
qui ne fut jamais effacé de sa mémoire,

Durant I pramidre parle do  dific sécheresse
do 18851895 dans los Prairies, son pére fit
banqueroute. Nullement découragé, Pascal S
déménagea de nouveau avec toute sa faille afin

quelques milles de Wilow B
appelé la Coulée aux lidvres (Coulee of Rabbits).

ranch  devait éventuellement  Spring
Meadows. r devint ainsi le
premier rancher canadien & garder ses troupeaux

tie du pays. Cest a ce moment
quAlbina devait s'éprendre de Ouest canadien et
de ses aimables Métis.

sappeler

Au oo do oo pérode b fon devalt
recommencer une e
manquaitpas aussi en & fneriowde e
melecrnéo g feéreu. Tous devaient ol leur
part. Albina et sa seur Victoria, de sept

Eine, ot los o Tolies o snouées, nétent
pas exemptées de rouler leurs manches et daider
aux nombreuses téche quotidiennes, principalement
pour aider leur mére

visiteurs et les hommes engagés sur le ranch se
succédaient et ils Wétaient pas sans attrer leurs
regards et provoquer une certaine émotion...
toujours, i fallit « revenir sur terre » ot aprés les
repas, la tache de laver la vaisselle revenait bien
vite et c'était 1a une situation drdlement différente.
Abina préférait s'esquiver et laisser Victoria & olle-
méme, sachant que celle-ci pouvait accomplir ce
travail avec un bien meilleur résultatl
Habituellement, un gros bouquet de fleurs sauvages
cueillies par Albina et offert & sa mére arangeait les.
choses, mais pas nécessaliement avec sa soour
Victorial

Avec le temps, Albina devint une belle et jolie jeune
femme avec de grands yeux bruns et des cheveux
ondulés. De grandes promesses ot de belles
ambitions émanaient peu & peu de son intéressante
personnalité qui commencait a s'épanouir. Il y avait
videmment un grand nombre de prétendants dans
son cercle damis, mais ce fot un jeune Ecossais,
achary Hamilton, charmant et élevé aux belles
maniéres, qui a conqui
maniéres et son comportement des plus cultivés et
polis firent rapidement deux de trés bons amis. La
destinde peu banale de ces deux étres élevés sur
des continents bien différents est devenue plus tard
une suite d‘événements des plus fortuits.

Durant e cours de sa vie, Abina atribua sa
rencontre avec Zachary aux particularités vraiment
spéciales alors existantes & Winnipeg, méme encore

Page 6
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de nos jours... On n'a qu'a penser au froid mordant
et au vent glacial qui sévissent en hiver sur cette
des Prairies. Lors de son arrivée a Winnipeg
(il était arrivé dEdinburgh en Ecosse au mois de
fewtr 1089), Zachary, comme tous les nauveaux
arrivants, porait u et des gants de
chevreau. Et lorsquii vt tout autour de lui & la gare
de moustaches toutes  blan
complétement gelées par le froid,il a cru quil arivait
dans un pays de vieux « bonhommes »! Il se rendit
& un hétel ol se tenaient principalement les éleveurs
de bétail pour se réchauffer et on lui servit un verre
do Y8 whsky, une boison i e connaisal
Il demanda alors une tasse qui se retrouva
en it e du hé vert Pour o momant, la sltaton
vétait pas A la hauteur de ses attentes...et I prit o
ain pout Régina, lgnorant & cs momert qu ABina,
sa future épouse, était sur le méme train. lis se
rencontrarent peu de temps aprés leur arrivée dans
et il o, on dans les penados dAina do co
jeune Ecossais, MacCaulay Hamiton,
i oot 3 soven” un o do- oa
norméel Lour amits se ransioma

histoire de FOuest canadien. Au fil des ans, Abina
avait acquis beaucoup de connaissances sur les us
et coutumes de [Ouest, quelle sempressa
volontiers de transmetire & son jeune Ecossais avec
beaucoup de plai. Co fot un mariage des pls
heureux et avec le temps, cette union donna des
frits: trois fis, lacCaulay Jr., Gwain et
Allan Bernard « Buster » vinrent au monde. Durant
toute leur vie, ils ne manquérent pas de se soutenir
Tun ot Farepeu impors e difulds, peu impore
o ils résideraient et peu importe également les
activités que Zachary alat enreprondis; Abina
allait supporter son époux sans défaillance.

De fait, Zachary retouma & son talent littéraire d'une
fagon tout & fait naturelle. Il st né dans /sle d'Unst,
celle-ci faisant partie des Isles Shetiands, et fut
édaus au oollge Georges Watson & Ednourh,
Dons 8 parerté inmclite, plsiours dantre e
S'étaient déja distingués dans le monde litéraire et
moniralent n tlenk vdant pout Téerturs. L parte
son nom « Zachary » lui vient de son coté

une belle romance qui se conclura par leur mariage
& Regina, Sask. le 18 juin 1900.

Pour Zachary, cette union ave une belle jeune file
des Prairies devint bien vite loccasion inattendue et

patemel : son était la soeur de
Zachary MacCaulay, un éorivain et pére dun
fameux_ historien, Lord MacCaulay. Du_ coté
maternel, a tante de Zachary, Jessie M.E. Saxt

des plus appropriée pour tisser un lien solide avec  connue. Chez elle, il rencontra hommes
Albina Bonneau et/ and Zachary MacCaulay Hamilton
Décembre 2003 - Vol. 22 N'2 Page7
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devenus célébres tels Robert Louls Stevenson et
John Buchan devenu plus tard Lord Tweedsmuir.

Durant sa cariére litéraire, Zachary fut un raconteur
histoires, un historien et un pionnier dans tous ces
domaines. ~ Cependant, il _fit

principalement et surtout comme journaliste. Il sétait
associé dés le Nicholas Flood
tard, en 1900, i

courtier_en immeubles. Par la_ suite, vers
bt siétablirent & Vancouver qui devint leur liu

la_grande
dépression économique, dix ans plus tard. s
retoumgrent alors & Regina.

Cette portion de Ia vie de Zachary passée dans les
Prairies en fit un témoin privilégié des premieres
heures de cette partie de [Ouest canadien et
partculiérement des événements qui se déroulérent
& PR 4 G R e N o Wl
aujourdhui la Saskatchewan. C'est pourquoi
s majours parie do 58 catre Gdorwa, Tstaro

eurera sa principale préoccupation. i couvrira
plusieurs événements liés aux premiers pas de cette
communauté jusquau moment de sa
clssance,  Elant penorent  consclent
devenait ainsi un témoin de pr
Sinéressa aveo granc méret 3 1 Socé hmonqus
de la Saskatchewan. Gréce &

do travail, plusieurs _documents

historiques _importants _ furent _collectionnds,
développés et sauvegardés pour les générations
futures.

Zachary aida également, comme membre de cette
Société historique, & coordonner la collection des
documents historiques et du matériel important et
pertinent reiés au développement de cefte province.
Dans cette tache, comme dans toutes les autres,
Abina fut pour Zachary dune grande assistance.
Clest également & peu prés a cette époque quls
collaborérent tous les deux & la rédaction de leur
réputé livie These Are The Prairies. Durant toute sa
vie, la_courloisie égendaire de Zachary acquise
sans doute des « vieux continents » en fit un
personnage dlalngué et unkue partout dara ies
Prairies. Une vive imagination contribuait & sa
conversaton colrds ot Tomple de mols despr
Son instinct naturel ursuive les
convereations autour ds it aiai ds G porsonnage

un compagnon des plus appréciés et recherchés.
Ceest ainsi que Iinstinct du pionnier et le senfiment
détre les premiers acteurs des premiers
baloutiements du développement spectaculaire de
TOuest canadien absorberent son intérét et celui
@ Albina jusqua a fin.

Au_moment du décés de Zachary MacCaulay
Harition, o 2 novambrs 1950 & Regha, S Saskef
était Téditeur du_ School Trustee,

proviecl, ot un contibueur fréquont f apprack do
1= page dcorle du Aiagina Leader Post. Hiles a
couverture de histoire & Regina

Soulanomant tome & perl o et nstant 115 618
longtemps regrelté aprés une vie dévor
productive au service de sa province.

Quant & Albina, elle lui suvivra sept ans, toujours
active ot a laffit des grands événements se
déroulant autour delle. Durant son mariage ave cot

Méme qu'a un moment donné, au cours de son
veuvage, Albina administra un service de nouvelles
syndicales et travailla comme journaliste & la pige
durant de courts ntrvalles u servics ddioral du
veux Fogine Post ot Sasiatoon Siar. Abins, sn
dame | rafinés ot ‘s auell ai
profondémant Ja vie o el Taurs vécue pleinoment
Gomme probablement elle Faurait souhaitée.

En 1083, s retouma & Wilow Bunch pour asiser
aux funérailes de oeur, ~ Eugénie
Bolihumout, apouse de Pascel Bonnenu o o
profita_pour visiter un vieil ami, Angus Alexandre
« Catchoo » McGill. Cette visite fut mémorable pour
Abine, Il rappelant les bons vieux jous psssés
si atachant du sud de la
Saskatchewan. uatr e phs fard, o 24 mal
1957, Albina Bonneau Hamiton décéda a Regina,
Sask. D'une manidre certaine, méme si Albina et
Zachary sont parts, leur mémors vi toujours dans
e coeur et Fesprit e leurs enfants, pells-enfants o
arriére petits enfants ainsi que dans Fesprit de ceux
Qulea ontconnus ou ancore ont lu de leurs écre

B
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Albina Bonneau & Zachary MacCaulay Hamilton

Par Gilles A. Bonneau, Willow Bunch (Sask.)

Albina Bonneau was bomn on June 14, 1878,
in Ste-Brigide dlbervile, Québec, the youngest
daughter of Pascal Bonneau Sr. and Célina M.
Messier. She was but a child of four in 1882, when
her father, a sub contractor for the C.P. Railvay,
nally hammered in the last spikes at Pile of Bones,
later called Regina. It was a time of decision for her
father; he decided to remain in Regina and set up a
‘mercantio business, quickly moving to become a suc-
cessful businessman and general contractor.

h the baby of the family, Albina remem-
bers well when at the age of seven, she stood by as
Louis Riefs parents and wie spent a day and night in
her parents’ home, preceding the execution of the il-
fated Riel. These events left a vivid imprint on her
memory.

During the first part of the difficult drought
years of 1885-1895, her father became bankrupt. Un-
deterred, he started again to make his fortune, this
time setting his hand at ranching in Southern Sask.,at
a place called Coulee of Rabbits. The ranch was later
called Spring Meadows. It is here that Albina lost her
heart o the West and the friendly Métis.

As can be expected, there was always work to
be done on the ranch and everyone was expected to
do their part. Albina and her older sister, Victoria
(seven years difference), though very pretty and play-
ful tykes, were not excused from roling up their
sleeves and pitching in to help. Athough time spent
helping their mother prepare meals for the family, the
many ranch hands and visitors was work, at times it
could also be fun! But, following every meal there
comes a time to o the dishes, and that was an en-
tirey different matter indeed. Albina much preferred to
sneak away and let Victoria, whom she was certain
did a much better job, finish the task. Usually a big
bouquet of flowers tended to smooth her retum with
Mother, but it did raise an eyebrow wih Victoia

In time, Albina developed into a beautul
young lady with big brown eyes, wavy hair and seri-
ous thoughts about the world around her. There were
many suitors, of course, but it was a well mannered,

well groomed and charming young Scott by the name
of Hamilton that finally captured her heart.
His easy manner quickly made them goods friends.

Later on in life, Albina attibuted meeting Zach-
ary to Winnipeg idiosyncrasies, as she told of his ari-
val in Winnipeg from Edinburgh, Scotland, in Febru-
ary, 1889, Like all newcomers, he wore a hard hat
‘and kid gloves, and thought he had come to a country
of old men when he saw whits frosted whiskers all
around him at the station. Going into a cattiemen's
hotel 1o get warmed, Zachary was served rye whisky,
a beverage he had never heard of - 50 he switched to
tea which tumed out to be green! That finished il He
boarded a train for Regina, which unknown o him at
the time, was the same train that Albina had taken,
and they formally met in that city, sometime soon after
their arriv

Litle did Albina suspect at the time, that her

Bums and Sir Walter Scott country with his morming
porridge, was destined 1o grow to be a man o re-
nownl Regardiess, their friendship soon biossomed
into a full blown romance, and on June 18", in the
year 1900, Albina and Zachary were married.

For , this union with a prairie belle
proved invaluable in furthering his ik vith Western
History. Albina was very knowledgeable of the West
and Western Customs, which she wilingly imparted to
her Scottish lad with great delight. Theirs was truly a
happy marriage, and in time Albina bore Zachary
three sons, Zachary MacCaulay Jr., Gwain

Allan Bernard “Buster”. Throughout their ives, they

Zachary might have undertaken, Albina was always of
great assistance to him.

Actually, Zachary came by his terary abilties
quite naturally. He was bom in the Isle of Unst in the
Shetland lsles, and educated at George Watson's in
Edinburgh, Scotiand. He came of old Scottish stock
and among his forebears were men and women

Décembre 2003~ Vol. 22 N' 2
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mighty with the pen.

The “Zachary” in his name came from the pa-
temal side of the house, for his great-grandmother

/as a sister of Zachary MacCaulay, a writer and fa-
ther of the famous historian, Lord MacCaulay. On the

burgh, was a well known Scottish novelist. At her
home he met such famous men as Robert Louls Ste-
venson and John Buchan, later Lord Tweedsmui

In his terary career, Zachary was a first rate
story teller, a historian and a pioneer, but first and
foremost always a newspaperman. He was associ-
ated in the beginning, as early as 1898, with Nicholas
Flood Davin, founder of The Leader. Later, in the year
1900, he became editor of the Calgery Herald, then
he eny daly paper botwoen Wimpog and Vancor-

. In 1602, b wodkad fot the cid Wirspag Tao-
e, then bk ' Fgin f go o reabct
‘couver was Albina and Zachary’s next home (amund
1919), until the bubble burst some 10 years later and
‘again they retured to Regina.

Van-

As can be expected, that portion of Zachary's
life which was spent on the prairies was steeped in
the early history of Regina and Saskatchewan
Henco,durng much o is witing carer i ity
was actually his best. He covered many of the early
important developments of the growing onler oom.

unity.

It was this interest in the lusty young days of
the West that spurred his later interest in the Sas-
katchewan Historical Society. Through his determina-
tion and his capacity for work, many important histori-
cal documents were collected, expanded and saved
for future generations.

Zachary helped 1o, through the Socity, o
co-ordinate the gathering of historical documents and
material concerring the province. In this endeavour,
asin al others, Albina was of great assistance to him,
and it was along about this time that they collaborated
on the writing of the famous book “These Are The
Prairios”.

‘Throughout his ife, an old world courtesy dis-
tinguished Zachary as a person. A lively imagination
lent colour and wit to his conversation, and his instinct
for spinning a yam made him the most delighitul of

ions. The sense of the pioneer and the early
West absorbed his interest to the end.

At the time of his death, he was editor of the
“School Trustee’, a provincial Magazine, and he was
a frequent and beloved contributor to the ecitorial
page of the Regina Leader Post. Alas, the texture of
history in Regina went suddenly drab the day he went
from its stroets. And, after  long fruiful and dedicated
Iie, Zachary MacCaulay Hamiton passed away on
November 29", i the year 1950, in Regina, Sask.

As for Albina, she lived on for another five
years, always active, before succumbing to the end of
her era. Throughout her married lfe, she was always
deeply associated with her husbands many endeav-
ours. In fact, at one time Albina herself ran a syndi-
cated news service, and worked as a froe-lance jour-
nalist, with a brief interval as editor, of the old Regina
Post and Saskatoon Star. Always a refined lady, she
loved ife and lived it to the ful.

In 1953, she came back to Willow Bunch to
attend the funeral of her sist 3
(Bellehumevr) Bonneau, and took time to drop by and
visit her nephew, Jean Pascal Bonneau. She also

went o St. Victor, Sask., {0 visit an old friend, Angus
Alexandre “Catchoo” McGills; they had a fine visit and
spoke of the old times.

Aina Homn (rde Barnoa) passed awsy
on May 24, 1957, in Regi k. Most certainly,
cugh bcth ahe and Zachkry e gons, it memary
lives on in the hearts and minds of their chidren,
grandchildren and great-grandchidren, as well as in
the minds all who knew the of read their books

REFERENCE INFORMATION :
Newspaper Clippings
Word Of Mouth
These Are The Prairies
History Of Willow Bunch
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Gwain Hamilton et Ilse Gerstl

Par Gilles Bonneau, Sainte-Foy (QC)

Gwain Ha est né a Victoria, B.C. en 1900.

Cest Iun des trais fils de Zachary MacCaulay

Hamitton et c*Albina Boneau, Luistsesféres
irbouerterent " ls collége Campien _puls

IUniversité de Saskatchewan. Son f

Zachary Jr., devint plus tard inspecteur Fooles

4 Regina, Sask.

Comme ses parents, Gwain se distingua comme
historien et écrivain. Son livre le plus connu est
une _description palpitante de  Ihistoire du
Il sest vendu sous le titre : In the
Begininng, mais I ost malheurousoment
auurdh épuisé, Graln dai 1 pris do

e Lucienne Picard. néo Girar, of fle oo
Victoria Bonneau et dHeny Grard. D fempe on
temps, il lui écrivait des letires des plus
intéressantes. L'une delles, intitulée The Cross
That fsnt There est un exemple typique do co
e Gian représentl, et -

e pensées profondes et dun excoptionnel
coraore 1 o b o eux qui font
connu et il commandat un grand respect autour
de lui

Sans aucun doute, Imslmm faisait partie de
toutes ses actions et de ses pensées et Gwain
Hamiton y Jous un grand roe. Quokue 1 &
Victoria B.C., il grandit dans une ville des
Praiies, Regina, Sask. Le bouleversement causé
par Ja grande dpression économique do 190 lo

2 & ebandorver (e colége. Il e ol au
fosa o Pt qui voyagealt en train en
bl G0 5o pain quchien

Gusn navan pas peur du travail. Durant sa
endant qu n vavavllaw sur des fermes
dans lee Prairics, i ent labourer et
Neser et botsacale de be, It meme 5
recherche d'or sur la riviére Fraser en Colombie-
Britannique et il expérimenta également \a dws
vie de biicheron dans les immenses camy
coups do bols takil e a oks Oest LomquH
vivait dans le nord de I‘Alber oupa aussi du
bois pour la fabrication de Sormante g6 cheming

de fer et plus Iavd il a été gargon de table dans
‘mess doffic

Durant la Seconde Guerre mondiale, Gwain porta
Tuniforme kaki de Farmée canadienne de Faulre
86 do TAtaniiue. Gommo pour ses pareis, co
déplacement exceplionnel donna
Tonconire 18 heurouse et quasi providerile
dune trés charmante jeune fille, lise Gerel
Dans les circonstances, leur romance fut de
courte durée et en 1940, Gwain Hamilton et lise
Gerstl se maridrent. lis eurent un mariage
heureux et ils donnérent naissance a deux
Allan et Zachary. En plus, ls adoptérent une
du nom de Heather. Tous leurs enfants sont
maintenant mariés.

Aprés la guerre, Gwain retouna A son
occupation premiére: écrivain. En tant que jeune
raporer, | iravlle pour o Fegi Loader Pt
obtenant par la suite des postes de plus grandes
responsabiltés avec le Minnedosa Tribune et le
Winnipeg Free Tribune. Il occupa également un
poste dofficier ation  pour le
Gouvernement Provincial du Manitoba.

Avec ses connaissances de ['istoire, il n'est pas
surprenant de constater que plus tard, le passe-
temps de Gwain devint 'étude de Ihistoire de
FOuest canadien, un oy i renpiratous see
loisirs. Malheureusement, sa vie sera écourtée
g Gvain Hamiton déoéds en G973 & lage do
c4ar

La vie de Gwain fut un tribut & Tesprit des
pionniers comme Iétaient son pére et sa mére.
Lo, mande a besai de plus do gors comme i
et il est trés regretté. Un grand nombre de ses
contemporains se oo do pour avoir
fréquenté ou pour avoir déja lu ses écrits.

llse vécut jusque tard dans les années 1990. Elle
années sur lile de

e _magnifiques souvenirs

devalem habier scn quotidien !

Décembre 2003~ Vol. 22 N'2
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Gwain Hamilton and Ilse Gerstl

By Gilles A. Bonneau, Willow Bunch (Sask.)

Gwain Hamilton was bor in Victoria, BC, in
ne of three sons of Zachary MacCaulay
Hamilton and Albina Bonneau. He and his brothers
went to Campion College, and later to Universtty in
Saskatchewan. His older brother, Zachary Jr., later
became a school inspector in Regina, Sask.

Like his mother and father, Gwain distin-
guished himself as an historian and writer of books.
Gwain's better known book, which is an exciting
story of Manitoba's past, is marketed under the
name n the Beginning. Gwain was very close to his

ousin, Lucienne Picard (née Girard, daughter of
Victoria Bonneau), and at times wrote some most
interesting letters to her. One was called The Cross
There, and it is a prime example of the
Kind of person that Gwain was, a man of exceptional
thought and character. He was much loved by those
who knew him, and is certainly a man who stood out
in history as deserving respect!

To be sure, history not only flowed in the
veins of Gwain Hamilton, but he himself helped
was bom in balmy Victoria, he
grew up in the praire city of Regina. As it was, the

quently joined the siream of humanily rding the rails
‘across the country in search of daily bread.

Gwain was not afraid of work and in his
youth, while working on prairie farms, he learned
how to plough a furrow and hoist a sheat with the
best of them. In fact he even panned for gold in
B.C/s Fraser River, and lived the rough lffe of a lum-
berman in the great logging camps at the coast. At
one time, while in northern Alberta, he cut timber
which was destined to be used in the making of rail-
way ties, and later served as a civilian waiter in a
miltary Officers’ Mess.

the Second World War, Gwain wore

a rather short one, and in the year 1940 Gwain
Hanilton and llse Gerstl were married. They had a
happy marriage and lise bore Gwain two sons, Allan
and Zachary. Further to this, they adopted a daugh-
ter: Heather. Al three of their children are now mar-
tied.

In better times, after the Second World War,
Gwain turned to his natural occupation - Writing. As.
a cub reporter, he worked on the Regina Leader
Post, graduating to more responsible posts with the
Minnedosa Tribune and the Winnipeg Free Press.
He also served as information writer with the Mani-
toba Provincial Goverment

With all the history in his background, it is not
surprising that later on in life Gwain’s pastime was
the study of Westem Canadian History, a hobby
which ruled all of his spare time. Albeit, much too
so0n his life was cut short in 1973, when Gwain
Hamilton passed away at the age of 64 years.

Gwain's life was a tribute to the pioneer
of his father and mother and of all those who came
before him. Surely the world needs more people like
him! He is sadly missed and always remembered by
all who knew him or have read his books!

lse lived on into the late 1990s, and her
closing years were spent somewhere on Vancouver
Island. Many memories she must had

REFERENCE INFORMATION:
Newspaper Clippings

Word of Mouth

Book : These Are The Prairies
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Gwain Hamilton,
fils de /son of Albina Bonneau

Zachary MacCaulay Hamilton

ABOUT THE AUTHOR

History comes naturally to historian Gwain
Hamilton. He is the son of Zachary Hamilton,
renowned Western Canadian historian. On hi
mother's side, he s & grandson of Pascal
Bonneau, the French-Canadian contractor who
built the first CPR line from Lake of the
Woods to Moose Jaw.

Because it was the only French-speaking
home in Regina, it was at the Bonneau home
that Riel's wife and mother took their last
leave of the ill-fated rebel, just before his
execution at Regina Gaol in 1885. It was
author Hamilton’s uncle, Pascal Bonneau Jr.,
who took charge of Kiel's body after the
exe—*uhon and had it delivered to his next of

Hnstory not only flows in the veins of Gwain
Hamilton, but he himself helped make it. Born
in balmy Victoria, B.C.. he grew up in the
prairie City of Regina. The upheaval of the
8reat Depression forced him out of college,
and he joined the stream of humanity riding
the rods across the country in search of daily

read,

He learned how to plough a furrow and
ot a sheaf on prairie farms. He panned for
gold in BC.’s Fraser River. He lived the
rough life of a lumberman in the great log-
ging camps at the coast. Hs cut railway ties
in northern Alberta, and he served as a civil-
ian waiter in a milifary officers' mess.

With, better times He turned to his natural
occupation — writing. As a cub reporter, he
Worked on the Regina Leader Post. graduat-
ing to more responsible posts with the Minne-
dosa Tribune and the Winnipeg Free Press.
For the past four-and-a-half years he has
served as information writer with the Mani-
toba provincial government.

Hamilton wore the khaki of the Canadian

Army overseas during World War II, and
found his wife in Burope. They have three
fine children, a daughter and two sons.

With all this history back of him, it is
probably not surprising that author Hamilton
has chosen as the hobby which rules all his
spare time — the study of western Canadian
history.

Diécembre 2003 - Vol 22 N' 2
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En route vers la Saskatchewan !

K T 2000, vt gl du Rllomen d e Bomes f o Epous o vt |

SER amet ve  so e i o mb o
Charles Cyr et de Cécile Lajeunesse. Le gran 50 Oy i & 1616 191
o ot cbiow Almdty o s ot trihe {7 andarss | & g UG S s
{orte de roches & SkAlohonse de Caplan dans I3 Bal ios Chalaurs pour allr s Gabllr e

Saskatchewan. L'ain, Wilrid, était alors 4gé de Ve oo A teai Maual s e £
foulllant dans la « bofte & souvenirs » de Paulette, I-mhlan-urunmhdn tante Lumina écrit a la
. Avec la

o Voffrir 3 votre lecture. C'est de Ia petit histoire qui

Paulette,
devient aujourdhui de la grande histoire...

Au mois d'acdt 2003, le couple Raymond et Paulette, accompagnés de Dolores. Cyr, scour de
Paulette, et de son époux, Claude Francoeur, de Nanaimo B.C. sont venus nous visiter et s'offrir un
«pélerinage » a leur source

Gilles Bonneau, Ste-Foy (Québec)

Un matin de juillet 1910, il

Jeune homme , papa, Nareisse Cyr alla sidtabliv sy, partit en boggie avec sa Pol-

une petite Pecme & St flphonse de Caplan en Gas. / Petite jument roamne. A

New-Richmond, il vendit ju-

ment et boggei au Dr Er-

X nest Cyr puis il se rendit &

terre feis diffietde 3 défricher | picereuse et pew Campeliton od il voulait ra-

Fectile | et alliché par les annonces oo Ferres fer. vailler quelque temps afin

tiles de I'Ouest il pret la césolution de quitter de gagner assez dargent

pour continuer son voyage.

e & et o e ! Malheureusement, ~aprés

{o Gams argent et avee une Jamille de sept yng demi-journée de travail,

enfants envbas @ges, il fallait aveir du coura- la ville fut détruite par un

ge et curtout conbiance en Diew. incendie. Afin de secourir

ces sans-travail, le Gouver-

nement payait leur passage pour aller 12 od ils

pouvaient se trouver un emploi : soit aux
Etats-Unis ou & Montréal.

Papa se dirigea vers Montréal ol il avait

pisie | parcisse & vingt-sept milles de Maria, S pa-

foisse natale . Découragd de tant travailler sur une

St-Rlphonse et daller v'établic en Saskatchewan

Raymond Bonneau et son épouse, Paulette Cyr, de Maple Ridge,
B.C. Photo prise en aoiit 2003 au monument érigé sur la terre ances-
trale des Bonneau Labécasse & St-Frang de Pile d'Orléans. /
Raymond Bonneau and his wife, Paulette Cyr, from Maple Ridge, B.C.
Picture taken in August 2003 in front of momiment erected on the an-
cestral land of Bonneau Labécasse in St-Frangois (10).

it N Dicatne 0TV VT



des cousins. L'un deux, Napoléon Le-
blanc, qui était membre de funion
des magons, lui conseilla de joindre
Funion; chose facile puisquil pouvait
devenir membre sans débourser et il
pouvait bénéficier dun montant de
10 dollars par mois durant la gréve
qui avait lieu alors et qui dura quel-
ques semaines. Puis, il eut du travail
4045 cents de Iheure.

Pendant deux années passées &
Montréal, le désir daller vers
FOuest canadien ne Favait pas quitté
et cest lors dune conférence de M.

prise au début
A tios
an

nfants photographiés devant leur maison de St-
@onavntr) e 910, Tok s fenle ot i e e |9|2Wﬂ|lln

le curé Bérubé, prétre
que son projet fut réalisé.

Parti de Montréal en juillet
1912 & destination de Vonda, Sas}

d. Narcisse,
i et e sr i ke D e
s Vi Touhk Al e a ypical French Cana-

or
i the Gaspé Peninsula.in 1910. All the members of this family leave this
sty o o go st i1 1912ty setledon s n Debie, S

i

mais en cours de route, le curé Bé:

Katchewan. Lefi 10 right, Wild, Narciss, the ather, Charles, Lumina,
Alphons i

rubé lui conseilla e continuer jus-

quau Quatriéme  Siding (Debden

Sask. aujourd'hui) disant que pour Sétablir &
Vonda, le terrain était plus cher et vu le peu
dargent quavait papa, il fallait mieux y renon-
cer et il pouvait avoir un homestead, 160 acres
pour 10 dollars & Debden.

Arrivés & Prince Albert, Sask, il y avait
la « maison de fimmigration » ol les colons
pouvaient loger gratuitement. Cest I& que papa
laissa la famille pendant dix jours, le temps de
choisir un homestead et de batir un shack en
troncs darbres équarris. M. Bujold et Wilfrid
(mon frére ainé), qui navait que 13 ans, fac-
compagnaient.

Le 10 aodt, laissant Prince Albert, la fa-
mille se rendit & Debden par train... train de

marchandises qui était pas trés rapide. L'ar-
rivée & Debden, au cours de faprés-midi, ne
devait pas &tre trés gaie; il ny avait que deux
logis : un petit magasin et un shack au milieu
dune forét et de sloughs. M. Alphonse Demers
préta un cheval, « /e Gris », et une voiture
dans laquelle fut empilé le peu de ménage ap-
porté. Maman et nous, les enfants, suivions &
pied. Heureusement que maman avait un para-
pluie car & peine étions-nous en route, une
plie plus quabondante nous salua alors que
nous nous sommes abrités sous son parapluie
comme des poussins sous les ailes de leur mére
pendant que papa, aidé par Wilfrid et Emilien,
essayait de retirer cheval et voiture enfoncés
dans la boue.

Enfin, aprés un parcours de trois & qua-

Décembre 2003 - Vol. 22 N'2
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Lamiaa Cyrunpous die ot cnr e oo
I collt e oumue) ct un groe de
prse dev  Eae A i, ol ot 4
i de Debdn. Lumine O o of e iiow

Laught for the longest time a this school. According 10 the
e o e TS
l day. At one time she had 40 studenis from
i ot 2y mm/ e Frenh, Bogio Rt 5o
1y and Mathemaics all in one
i e L Wi sk
that nowadays

tre milles dans un chemin fortueux & travers
la forét, nous sommes arrivés & notre nouveau
chez-nous! Mais quelle arrivée! La pluie dura
toute la nuit et pénétra & travers le foit cou-
vert de fourbe. Que ce devait étre pénible
pour papa et maman! Quant & nous, enfants,
aucuns soucis..Une fois installés et aprés avoir
acheté cing & six poules, un cochon et une va-
che, la somme de 225 dollars que papa avait &
son arrivée étaif considérablement réduite. Au
cours de fhiver 1913, papa eut un emploi car on
défrichait le chemin de Shell River
(aujourd'hui, Victoire, Sask.) & Debden. Le sa-
laire de 1 dollar par jour nétait pas de super-
flu. Heureusement quavec fabondance de per-
drix et de liévres, maman faisait de bons ra-
golits qui ne colitaient pas cher.

Au printemps de 1913, papa fut g
ment malade d'une pleurésie qui faillit lui &tre

fatale. Quelle inquiétude pour maman! Remis
de cette vilaine maladie, le méme printemps il
acheta deux boeufs (Rouget et Broade) puis
défricha quelques acres afin de semer un peu
de grains et de faire un jardin. La fertilité du
sol et la pluie nécessaire contribuérent & don-
ner une abondante récolte. Petit & petit, au
prix dun dur labeur, le terrain fut défriché.
Oui, au prix dun dur labeur puisquil fallait
abattre les arbres, arracher les souches et
fout était fait & la hache. Le premier labour,
appelé « cassage », était fait avec des baufs
forts mais peu rapides. Ensuite, il fallait enle-
ver les racines, tiche passablement pénible.
Heureusement que la santé et le courage ne
faisaient pas défaut.

Quelle joie quand, & la fin de 6t 1915,
nous quittions le shack et déménagions dans la
maison que nous avons habitée jusquen octo-
bre 1945. Cette maison était aussi construite

i

cousin, Gilles (St-Foy). Clire (Charlesbourg) et
Raymond Bonacan (Mple i
It ds s grnds s
ie Lemieux, dans
. Aokt 3003,/ Tiee eousns, Gl o 00
Claire. (Charlesbours 0C)  and.
Gl s ) oo mmAvl:me posi o
her, Gdéon Bornean . Marie Lemicus,
in the comety o S Gy
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dans la tombe 7 jours plus

131, le 8 juillet. Papa disait
quil voulait venir dans
[Ouest afin de pouvoir
&tablir ses enfants, ce quil
croyait impossible & St-

Cyr,

: AlbetDomens, 16 juin 1904 & St-

. Gile Bonne, de Se-Foy, Clsire Bonneau c son conjont, Puk-Eaile Alphonse, est décédée &
Be

Léon B rancocur ct son épouse, Dolores Cyr, de Nanaimo, Debden,  Sask.  le
G/ Lunch ot S rovcs de Mommagy g 003 Lo fron Al Bomeas o 16 mars 1996 & Vg vé-
St-Raphaei, Gilles Bonneau. from Se-Foy, Claire Bomnea and
Blais, At right:

© nérable de 92 ans. Ce
neau; from Charny, is imo, B, texte a été écrit vers le
milieu des années 1970.

en troncs darbres équarris et lextérieur en
ciment. Que de fois, aprés une journée de tra-
vail, papa allait au village & pied afin daller ai-
der & fonder un district scolaire. Notre pre-
miére école, construite ol est hétel aujourd-
*hui, ouvrait ses portes & fautomne 1915. M. le
curé Desaulniers fut le premier instituteur. La
premidre commission scolaire était composée
de : Papa, président, et de messieurs Jean
(Johnny) Lajeunesse et Emile Croteau, com-
missaires, et de Victor Harvey, secrétaire. Le
deuxiéme étage de Iécole servit de chapelle
et, en 1915, notre premiére église fut cons-
truite.

Ce riest quen 1945 que papa prit sa re-
traite aprés avoir construit sa maison au vil-
lage. Pendant deux ans, il a pris un repos bien
mérité. TI mourut le 14 juillet 1947 aprés trois
semaines de maladie. Maman lavait précédé

Gilles Bonnea, de Stc-Foy, t son cousin, Raymor
3 imdql'éllmd-m l‘lIllilm

"Aot 2003/ Gills Bonnean from St-Fe

‘his cousin, Raymond Bonneau from Maple Ridge, B.C.. ln

Jront o he chirch ofS-Frangols (10). Augist 2005

o0,
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On the road West to Saskatchewan!

living in Sas
cousin, Ra

ther’s

Andﬁ-.lndma'mmmmlﬁm

wde Francoeur im
offer them a charming pilgrimage to their own source.

‘summer 2000, the general director of the Bo:
neas Famity Rally, Gills Bounes,vsid scme renives
skatchewan and Columbia...One of

his
ymond Bonneau, living in Maple Ridge B.C., is

‘married since 1955 with his firs love, Paulette Cyr, daugh-
PG
reisse Cyr, and his wife, Marie-Louise
sk oyl i e

de Cap

(Q\ub«)ummwwrmuet.mﬂ.mwa,mmu

to move with his family in 1912 and sctled on a homestead | 1
Sask.

the “souvenr letter-box " of Paulette, T

Gilles Bonneau, Ste-Foy (Québec)

off. Mom and all the kids walk-
g it g o  rogh d winding tril. It
was raining cats and dogs, and we all ried to take
efuge under Mor'sumbrel,and she, ke 8 mother
b, e to poect ol of - P et e the
‘wagon wor to the mud and Dad and the
by 'Witid s Eilen would push and pll unl
it was fou miles (0 the shack,
10..,5 four miles, and the rain kept on falling and when

ha
years had almost completely

During the winter of 1913 Dad found work
clearing the road way for the road to be built between
Debden to Shell River. He was making a dollar a day.
In the spring of 1913 Dad became very ill with pleu-
ut died. It was with a great sense of

Narcisse Cyr.
as told by his daughter
Lumina in the year 1975 (about)

arcisse was bom on April 23, 1869 in Maria the

County of Bonaventure in the province of Quebec. He
was the son of Charles Cyr and Csile Audet. Dad mar-
e MarieLnise Auet,he gt of Abaham Aue
det an Arsenault. They setled on a small
i St Alphons de Copln i the o Peninnt,
Fecling tht he was gting nowhere o the sony 1
that he had, and knowing the diffculty of clearing land,
e vas dravn by th dvertiscnent offrtlelnd in e
west, and decided to move. He had no money and a fam.
iy of seven young chikdensobetook 8 b o
25 a stone mason for two years at 45 cents an

hour

Encouraged by Father Bérubé, dad left with his
fnmlly In 1912 B Wonde, Suiachesn, A
Father Bérul

“They arrived in Debden with all thir worldly goods, a
few pieces of fumiture. Dad bor a horse and

Famille & Eimilien Cyr. Asss en avant

Lemoal e rangé, de gauche 4 drote:

Jocelyne, Evangeline et saur Aline. Troiséme rangee: Emile
Maics o Mirate./ Tho fomly o il O St Em
lim Cy and arke Lamoal. 7 Row.

Anir, Jocelyme, A\wmum S e s o
Marrice and Mari

Boma st Dud b bl it aqurd og. The extor
was finish were 5o proud of
e,
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In 1945 Dad built  house in town with the inten-
tion of retring and living many long years with his wife
and their daughters, Alma and Lumina. Unfortuntely, it
s 1ot o bo. Mom died on Jly §, 1947 and D, six
days later on July 14 after having been
Mom and Dad had lived a

r three
g= er in
ey

Béatrice and Cécile dicd when they were cleven months,
and André lived for three days only.

‘Wilfrid was the eldest of the family. He was born in St-
iphonse, Québec in 1898. He lived on the farm with his
parents untl 1945, then moved into town with them. He

Lumina Cyr et Alma Cyr. / Lumina Cyr and Alma Cy.
is now residing at the Pineview Terrace in Prince Albert.

Enmilien was bom in St-Alphonse, Québec in 1899, he
married Marie Lemoal in 1931 in Victo their

H

quarter when he was 18 years old. In 1920
his had got one of the firt tractors in Debden, a “Titan”.
1t vas qule e v, ey cold forge ahot e e

vith o Sends i oot of i LG.A. hore when sl
. The

cinly o the e tht e, i 77y
Enilen diod in Prnce Albr, on Sepember
e

Emillen and Marie had sightchildren

a partner in a steel manufacturing plant
Condine, Qudbee o maiod Eaoe Fock in 1560 snd
they have three children of their own and one adopted
child. They live in St-Lambert, Québec.

Louis married Anne-Marie Gaudet in 1964, They bought

the community. Anne-Marie does substitute teaching at
school and is active the Ladies Club. Louis has been a
municipal Councilor since 1980, and has been active as a
‘Wheat Pool member for the last 19 years.

Alie entrsd e orde of Presaion of Mar n 195.
She is presently teaching in St-Isidore de Bellevue.

Emile maried Viola Hallr in 1964, He s the manager
of the Federated Co-Op in Calgary. They have two chil-
dren.

Evangeline married lann Barber (engineer pipe fit i) in
1968. they have two children. They reside in Fort
Katchewan, Alberta.

Mariette married Léon Tremblay of Victoire in 1964,

miles
en. e b ey specialize in
raising purebred Simmental cattle.

André married Iréne Lalonde in 1970, Andreé is a brick
layer. They have four children and have adopted another
child from India. They reside in Leak, Saskatchewan.

Pool. In 1977 Emilien suffered a very severe accident. In
February around 10,00 in the moming, he was chatting

Mpea 1971, S 41 ol
teacher. They have three children and in Prince
Albert.

Alma was bom in St-Alphonse, Québec in 1903, She
remained with her parents until they passed away. After

Décembre 2003~ Vol. 22 N 2
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that, Alma and Lumina continued to live in their parents”
some in town. loved to maks

dings, graduations, etc. and other such occasions. How

discouraging it was for her when she had to give up her

hobby because of failing eyesight. She is presently hos-

pitalized in the Big River Union Hospital. She died in

Debden, on June 20 1985.

Lumiss vas bom i StAlghonse, Qudbos in 1904, She
‘went to Debden School for and then went to
e convent I Duck Lake st  bearde o 0 o
plete her studies. In 1925 she went to the Normal School
in Saskatoon and the following year started her teaching
career in the Bérubé school, where she had students
grade one to grade nine : the job wasn't easy, especully
in oo tme, The schoo b  wod o
and it was very difficult to maintain an ure.
e tugh . everl, sk e fnlly ling e
nh:usad St tesching she rsigned nd

atthe Debden Co-Op Stor

However in 1951 there was an extreme shortage of
teachers and Lumina resumed her teaching career. She
mired n 1967 dnd enjyed b we\l«amed days of rest.

In 1975 Alma and Lumina ather Roland
S mm visnd e Hely Land. It was a dream
come 1l resides in her

vorite pastime s (0 play cards with hers friends. Lumina
died in Debden on March 16 199

et Cele. / The family of

les Cyr, Céeile Lajeunesse
fimrd G (il L4jowrese W woding af el

Amono was bom in ScAlghonse, Quibec
1509 b mared Bt Lapage 1 1956 They v on
the family farm for a few years then moved to Prince
Albert where he worked in a garage. They took into their
home tree children : Donald, Louise and Marie. They
ayed with e e they were ol oough o st ot
cntheire in 1982, Atonio the g
to Julianne Gareau e passed away

v Al on Febrars 51984

honsine was bomn in St-Alphonse, Québec on June
22,'1906. She married Emery Boudreau and died in
Prince Albert on October 2., 1983,

Charles was born in St-Alphonse, Québec on February
20, 1908. He came to Debden with his parents in 1912,
He married Cécile Lajeunsse, the daughter of Ovide and

or. She would oo aer
e farm nd chidren in a most efficient manner.

In the spring, Charles would cut firewood, and screen
e grain forfarmer.Chris wasan v s of
Knights of Columbus and served a: Knight fro
1578 e 2975 Chaies . Cole retrad i b i o
1972, and sold their farm to their son, Guy. They had a
house built and moved into town. Upon retiring they be-
came active members of the Golden Age Club. Charles
Joved o week fo is community e the Curch. f here
any work to be done in the church,
weuld fod i he o o s cn..ms
ays be ready to do the work. His favor
Tmewaste s o Sibing et 1o weh, his oy g,
also traveled a great deal 10 visit their children,

Tha s whers ho spen i st day, Ociober 13,1982
‘when e died suddenly of a heart attack at the age

1t can b si hat e v a very happy s with n.,
family, his wife, and

Siendly, nd alvays n  good mood. Céclle sl ves
their home in Debden. She is a very active member of
the Golden Age Club and enjoys traveling.

daughter, Ce

o Nt Dol NG B Ao i
Pauette.
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Edgar married Odile Jean in 1959. he has a logging op-
eration and they reside in Albertville. They have five
children.

Paulette marricd Raymond Bonneau i 1955 they have
o e and lvo i Mape Rdgs, B.C-Reymond is
an automobile body m:

Dolores married Claude Francoeur in 1956. Claude is a
‘They have six children and live ion Nanaimo,
BC.

‘married Carmen Pelletier in 1966. They live in
Red Deer, Alberta. Roger is a mechanic. They have three
children,

Guy married Ghislaine Beaulac in 1970. They live on
family farm and they have a mixed
operation. They have four cf Danel, Lisanne,
Normand and Julien. They love curling and hockey.
‘Ghislaine works for an accountant and is the secretary of
“Le Comité Fransaskois”

Sylvia married Luc Bonneau in 1966. They live on the
original Bonneau family farm. They have a mixed farm-

ing operation. They have four children, André, Gilles,
Cocae od it

N maried e Chirtienn 1984 They ive inlogging
gump i Northen Sasschowtn. N foves 1o work oo
his rented farm in spring and fall.

Mastho marid Yves Rotelin 197, Sho s o ticher
wsband farms, but they live in the village of St-
Brcu. They have e chidon

Cécile married Philibert Demers in Debden on August
1974. They have two children.

et i ek s
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Parlez-nous de vous...! Ces pages sont a vous et nous désirons miews.
e de votre histoire familiale et n'oubliez surtout pas
vos plus b ui le prochain tour ?

Famille de Eugéne Bonneau et de Rose de Lima Fontaine mariés &
Notre-Dame de Stanbridge le 18 octobre 1932. Dans la premiére
partie nous vous avons présenté les parents, les grands-parents et les
arriére-grands-parents de cette famille. Aprés la présentation de la
famille du troisiéme enfant de ce couple, Monique Bonneau mariée &
Napoléon Courchesne & Ste-Sabine le 30 septembre 1960, voici en
deuxitme partie et en photographies les autres membre de cette

famille.

Héléne Bonneau, fille d'Eugéne Bonneau et de Rose de
Lima Fontaine. Héléne a épousé Frédéric Patenaude  Ste-
Sabine le 17 aofit 1963 . Frédéric est décédé

le 4 Ste-Angéle-d

Monnoir.

Héléne Bonneau demeure maintenant a Iberville. Depuis sa
retraite, Heléne est trés affairée : elle fait du bénévolat et
elle aide des amies en perte d’autonomie. Elle se passionne
pour les fleurs et elle cultive avec grand soin ses parterres.
tout au cours de I'été et parfois elle ira chez des voisins
pour leur donner un coup de main. Héléne remplace & occasion la préposée & la

garderie prés de chez elle.

Lucien demeure
actuellement a Ste-
Cécile de Milton et il
&léve des dindons

Photo de mariage de Lucien Bonneau . -
ot do Marie Racine, mariés & Ste-Céclle L Bomeau, e do Lucien.
de Mion le 13 octobre 1962. Marie est aide son pére sur la ferme
décédée le 21 janvier 1998,

"o,
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Famille de Luce Bonneau, fille de Lucien et
de Marie Racine. Luce est mariée & Stéphen
Kempt. De leur union est née les jumelles

Vicky et Sabrina ainsi qu'un gargon Victor.

Suzanne Bonneau, fille de Eugéne et de Rose de Lima Fontaine. Mariée
Ie 23 juin 1966 & Ste-Sabine & René Couture, Suzanne demeure
actuellement d Bedford et elle travaille auprés des personnes en perte
dautonomie. Son passe-temps préfére est la couture, un domaine o elle
excelle.

Les enfants de Suzanne, de gauche & droite, Martin,
Francine et Stéphane.

| Famille de Francine Couture, fille de
uzanne Bonneau. A gauche, son époux
Christian Larose et leur fils ainé, Maxime.
N'apparaissent pas sur la photo, Mari
Christine, Jessica et Erika.
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Hubert Bonneau, fils de Eugéne Bonnwu et
de Rose de Lima Fontaine, marié 4 O
Fontaine le 3 septembre 1966 a St- Junchlm
de Shefford. Hubert est entrepreneur en
excavation et Olivette est auxiliaire familiale
et sociale. Photo prise en 1991 lors de leur
noces dargent.

Les trois filles du couple Hubert
et Olivette : France, Diane et Josée.

Les informations familiales ainsi que les photographies apparaissant
dans la premiére partie (La Source, Juin 2003) et dans cette deuxiéme
partie, nous ont été fournies par Monique Bonneau-Courchesne de
Wickham que nous remercions vivement.
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Chronique Méli-Mélo !

Aufil des ans, le rédacteur de La Source a recueill divers articles, dans le but de les proposer
éventuellement & votre lecture. Des choses actuelles et du passé, qui sauront vous intéresser !

Gilles Bonneau

QUELLQUES STATISTIQUES SUR LES NOMS DE FAMILLE

por Louis Duchesne

 popularité des noms de famille doubles chez les enfants depuis les

7.3% et les suivance sont aussi trés

fréauents, Il gt dans o cos d'an-

N ot
18898) les pramiers noms donnés aux nouveau-nés do 1996, Pius d un enfant

“Jensen signifie

nous avons e es noms
onstitus.

s avons, recusll les nnmgmd.m.

s péres des enfants nés de. 1575 : ‘aas a:
une « bangue » de noms de famille. Ces hom
i antre 1940 &5 670, dane svan 1 e 6o s ooleds 438

anemark, mais moins de.
2% de la population en France oy la
dons o fcie, on e peut comprar  NCheBss petronymique est trés im-
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conNEES SOC

coEemoGRAPHIGUES

1Ly 8 meinkenanc un site Web sur - Distrbutian des noms de famille selon le @ et £ ces 6 lettres ne
n peut consuiter-la h\!uuﬂe‘m:‘l nombre de caractires permetcent de refoindre
vl 19,8 millons de naissance
La dist:
5 :n enre: 25 Ssion s premiers.lottrs
256 blen différence de celle
rion o smiron 3 por mnurm i
.w 5 dvoun Boldue 50 Ouelle. B
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48 Commencent par K5 z%u
ecires proche; s s
foment 1.1 % e la popu-
- i3cor o o dévitarc
Restranaas.
s HARD. Gérare,
autres (19851 <L
Chres. Dellsexbﬂuuu e foic que tlon des_patronymes o
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DUCHESNE, Louis (1938).
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o 1698,
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BONO-NOUVELLES... BONO-NOUVELLES... BONO:- NOUVELLESI

Les artistes affichent leurs couleurs

oisante-deus aristes el
tres ont envahi, hier, la
Pincpale de Granby. B s
aficherontau grand jour leurs couleurs
Jors du sseie Symposium Couleurs
urbans, qui se- déroule jusqu's

Sandra
Gagnon

stagnon@tavoixdelest gc.ca

VENDREDI 01 AOUT 2003 Pl od .

En voyant I églse anglicane United
Church f Canada Granby, Claude

Duferin et Prnci sest
peindre. L itiments, c sot el
ment beaux,sest deux
o 3t b It

entre les rues St-Antoine Sud et
Dufferin.

25 000 visiteurs attendus
Méme il est dificile pour les
organisateurs d'évaluer le nombre de

photos Wichel Stan
Claude Bonneau a été subjugué par
Ve amglchne au coin des rucs Dutirin &t Pincipae.

cations, Céline Gagnon estime que
25 000 personnes viendront admirerles

diférentes oeuvres. Ce gui a it die A

le peint ce qu'elle X
n vaut vriment a chandele I sont- appele des aulquﬂram de I'me. est également trs valorisant.
dailleurs une vingaine artistes chance
S exposer. fexposer régultrement dans une
Denise Blanchard en est A sa deu-  galeri, elle considére le symposium
xiéme participation. Couleurs vives,  comme aune vitrine exira . Ele
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NOUVELLES..‘ BONO-NOUVELLES...”

BONO

[OUVELLI I

Un cycliste avec des écouteurs sur les oreilles arrive comme une bom-
be a une intersection. Il freine a la derniére fraction de seconde et évi-
te de justesse une violente collision avec une voiture. Bienvenue dans

les rues de M

FSYLVAIN PREVATE.

Cette scéne dont a ét témoin I'équipe
du Journal hier illustre bien le fait que la
cohabitation entre les vélos et les autos

ntiniue de provoquer des étincelles &

CLs cyclistes sorit les plus délin-
quants, les pires usagers du réseau rou-

tier, e sans nuance le lieutenant
Loulge Bonneau, de n section séourits
circulation du Service de Poll.
ced ntréal.
Pllll d’accidents
six premiers mols do Iannée
une hausse de 7% des

accTiemts doaPots mpiigoset wae ol
ette.

Le Journal a passé deux
veltr 6 commporiemont 46 ¢ Cyclisles a
Tintersection

in

5000 velos par ou:

U it s'impose : 'est I'anarchie.

De trés nombreux cyclistes Siarrétent
tpi

déli
irculer 4 'aveugle. Iis ignorent les feux
de circulation, effectuent des virages

o

rusques a
cier des voitures, piétons et autres cy-
clistes.

En danger
«Les. cychulee ont une grande part de

150000 personnes utlisent lour vélo

‘comme moyen de transport

ta Monuéal

30000 cyclistes ont participé au Tour
e 2003

responsabil

«C'est vral, cartans cyclistes so com
Pour ne pas

Stéphane Despatie qui venait juslemnnt

* Lo réseau métro

cyclistes sur la Route verte s'élevalent,
6112000, 495,4 millons de dolars

polfain se compose

une dizaine de tracés dfférents

e pan 0 o ighat. Tar seul!—

dont e tiers est 6 réalisé

ajouts pour expliquer son goste
ok ndne ases ooy ke

o2 1o 80uE1eg RICHAIS Siaapeom, un d6.
{inguant avous venant de griler un feu.
8urmon vélo,Jo me pals un pou do ber-

comme lo veut le vieux dicton, la
\ibertsingividuellon Ani e pason o
Ie des autres commence!

circulation
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-NOUVELLES... BON

(OUVELLES... BOI

50 ans de mariage de Moisette Bonneau et de
Jean-Marie Labeaume, mariés le 11 aoiit 1953 &
Roberval.

Moisette est la fille de Cyrille Bonneau et de Marie-
Anna St-Pierre et la sceur de Maurice Bonneau de
Roberval, bien connu des membres du Ralliement.

AR RRAREEERE
¢ Les Bonneau ont de
! rendurance dans le
; sacrement du mariage !!!
1

A RRRRREEEEER!

Ci-dessus, le couple jul etleurs neuf en- |
fants qui leur ont assuré une descendance de
21 petits-enfants et de 5 arriére-petits-enfants.

Moisette, fille de Cyrille Bonneau et de Marie-
Anna St-Pierre, est aussi la petite-fille de Gédéon
Bonneau et de Sarah Girard.

Photo de gauche : 65 ans de mariage pour

Armand Bonneau et Cécile Dubois, mariés a Ro-

m berval le 24 aoit 1938. Armand est le fils ' Adélard
Bonneau et d'Isabelle Lavoie, et le petit-fils de Geé-

o e e oinis sy |déon Bonneau et de Sarah Girard. Le couple jubi-
‘Armand Bonneau. laire a six enfants: André, Marcel, Benoit, Jacques,
Dela part de leurs enfants et petits- | Gervais et Daniel.

enfants. On vous aime.
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BONO-NOUVELLES... BON

(OUVELLES... BONO. OUVELLES—I

Deux noces d’or chez les A la sortie de I'église de Tourville (L'Islet), le 9 mai 1953.
Bonneau de Charny ! Parents et amis présents au mariage de Jean-Claude Bon-
neau et de Réjeanne Boucher. Jean-Claude est le fils d
mile Bonneau et de Simone Roy (i cdté du marié,  doite de
Ia photo) et le petit-fils de Gédéon Bonneau et de Marie Le-
mieux de St-Frangois (Montmagny). Le couple jubilaire vit &
Charny. 11 a 4 enfants: Marie-France, Luc, Lucille et Yves,
| ainsi que 6 petits-enfants et 3 arriére-petit-enfants

Jean-Claude  Bonneau

Claude célébrait aussi son 75°
anniversaire de naissance.

Félicitations a tous les Bonneau
jubilaires de I’année 2003 !

| Léon Bonneau et

Adricnne  Raby. _Photo
prise le 30 aoit 2003 &
I'Auberge Chaumonot _de
St-Frangois (1.0,) lors d'une
rencontre amicale avec les
parents et les amis du cou-
ple jubilaie.

et ’Adrienne Raby. Léon
Fortunat Bonneau et de Marie-
et le petitfils de Gédéon Bonneau et de
Marie Lemieux de St-Frangois
(Montmagny). Léon et Adrienne sont les
parens de 7 enfans : Eselle, JeePirre,
Gy, Gilles, Mare, Jacques et Fy

Léon est le secrétaire-
rkaoche_du Ralioment
Bonneau de-
puu pein do 15 420
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a_aftg IN MEMORIAM ;‘a&
v v
BONNEAU (Choquette), Lucienne ALLARD, Claude

1931-2003 (1932-2003)

‘A la Maison Victor-Gadbois
de St-Mathieu de Beloeil, le
11 septembre 2003, 4 Idge
de 71 ans,est décédée Mme

tre son épous, elle laisse
s e ot deue s : Serge (Carle Bemchene) de
Québe, Michel (Marjolsi St-Marc-sur-
Rt e eaepaul G de Siynche
Jocelyne (Normand Brizard) de St-Hyacinthe, sx petits-
enfants : Patrick, Edith, Marc Olivier, Sara Maude,
lippe et Alexandre. Aussi un fiére et dewx
s . .

quette (Pierre Bo -
quette (Henri Jeté) de Ste-Catherine-de-Halley, ses
beaux-fiéres et belles-sceurs Rita Roy Choquette de Ste-
Sabine, Roger Bonneau de St-Alexandre, Marie Claire
Bonneau Quintin et Lucille Bonneau (Ange Aimé Fo-
gues), toutes deux d'lberville, Pére Normand Bonneau,
Pére Blanc de Montréal, plusieurs neveu et niéces.

ETHIER-SIMARD, Lise
(1952-:2003)

De Saint-Paul-de-L Tle-aux-Noix, le 27 mai 2003, a I'dge
ok Madme Lis Bl épose de

Louis ainsi que plusieurs niéces et neveu, parents et

amis.

A Phépital BMP. de Cowanville, le 30 juillet 2003, &
Vage de 71 ans, est décédé M. Clande Allard, épo
feu Marielle Chouinard, demeurant & Farnham.

1 laisse dans le deuil ses filles :
Francine (Marcel Gauthier), Jeannine
(Alain Bonneau), ses

Tsabelle (Yanmick Caron), Sébastien,
Patrice. Il laisse également trois ar-
ném-pelum{m\:, son_amie Mme
Mariette Lagué, ses fréres et sa
vour + Rolnd (Moiaue Lacoson
Gilles (Thérése Tringle), Claire
(Gilbert Rainville), Guy (Giséle Dal-
P4), ainsi que ses neveux et niéces,
autres parents et amis

BONNEAU-COUPAL, Solange
(1916-2003)

De Notre-Dame-de-Stanbridge, le $ juillet 2003, & I'ige
de 86 ans, est décédée Madame Solange Bonneau,
épouse de feu Paul Coupal. Elle laisse dans le deuil plu-
sicurs parents et amis.

Décembre 2003~ Vol. 22 N' 2
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Procés—verbal deT e atatl
du Ralliement des familles Bonneau inc.
‘Tenue le 25 mai 2003, & 13h, i 'Accucil Bonneau (Montréal

2+ Lecture de Pordre du jour et avis de convocation
=

son ordre du jour
3 Lecture ot doption de Pordre du jour
i Vark ouvert,
4 Lecture ot adoption du procés-verbal de Passemblée annuelle du 29 fuin 2002
i . Ghisti
B ¢ Adopté & 'nanimité.
54 Rapport du président, Daniel Bonneau
Le prsid e fies usaqu'ic ot prochain aliement qui devai se droule aux
Tt & Crms idence. 1 st por po disice afin d'évaluer s sitution selon nos be-
Voyages Lambert Inc..
52 Rapport du trésorir, Léon Bonnean
i 30 avil 2003, et i L
vey i 1o 23 depuis la fondation do Rl 1980. Encore e

aepuu prs de 15 s, a, s oppostion J lo ol ol cosrsoos et iamach e s vl
également

i,
e do el condienic upts e 1 fmil o o Temepse commercil fmiile Mere o ) S e Sckophad o «

Benjumin de Rosemire pour l séieux coup de main accordé respectvement 4 I photocomposion de note bulletin et I traducion
anglase des textes.

2003 conre 16 en 2002), co que Ton o prévoyat ave Ia

lya

préva. La fbrication et impression de nos cartes de remerciement furent cete année notre principale dépense de fonctonnement, Les

offcelle de Montral, i " n ©
ir Vindallaton 4 Famcétre, Pi i Vouest,sur e de Moniréal.

s congris de

o st o i s e Pt s prg o s ions 4 st e a0 e

e e ot s o g,

Nous
o s s vk e o i do ous ider s S, ot o gl oot

oo e s de évdacment e rapporan o Bonncau. Nos tisons s apel & o i sl nowelle
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- Période de questions
irecteur énéel e de editeu du blletin La Source st adopis Unanimi.
7- Ratication des actes des administratours
Sur proposiion e Rejeanne Bonnea, appuyée par Jacques Bonea, es membres Bomneau s
tipeivaty i unaniité I
& Noniaaton d viifcteur pou 4 prochain nnie
ou Fanne Scale 200200, proespar Nornand Bonncss, s e i Bonacs, g Jss-Guy Bnncan, de ' Orignl
5 Varia
s e s pblcaons
aénral o par d o Dictionaaie des fmilles Boonea Lo
por
contns i
iperie des maiges des e Dué o Trd U roposionrésumn e d xcpls o e i b poue
e i 3 et ol e s frmations. T done e, o o1 prones b ot
e vl repriss, s avoc tous s dails que s prsonnes
m.a.,...m.mm- ol ion ol g ool A s poseags Bt do o
i vaut i tout
¢y ratachent,
s ien s apidment o
i o o
» venus co quiladitlors de
dontpl-
Lier ot 4 v ux rzoavile g Mok SCrégoie end I 166 de <o volme oins urgene. Cote rédiion demare
W
© Nomination dane) v présidente
L presae providentele  cete sssemblée « rstrine » d'n mebre du Ralemen, Claude Favreau, domeuran St
(Clande a accepté spontancment cete esponsabilt, t el de devenir ains note prochain président n juin 2001 Félcations &
@ Nomumen i sur 1 ere sl St Fragos (L0)
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{ion Le soritare i Rall ehyh e o : iy g
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D plus, Snqerr de nos du tire qui 8 procédé 1 vnte do e
10- Levés de Passmbiée.
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Lon Bonnesu, secrétair résorier
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Ralliement des Familles Bonneau Inc.
Rapport financier au 30 avril 2003

AcTIF
Pt sociale  a Case populirede Charny 5008
2002 173100

28927
010
100
1000
i
%5
969
14900
100000
142000
) 89011
DEPENSES
61150
7033
20775
67865
24,25
nse
830
200
) %000
0 ) 133
Tors e o o sl sl S ol rns) o6t
‘Commission sclaie Cote-du-Sud (s2le) 035
Cosaon el e WE (2003 35,00
Dnnllucnrwm:m Foyerdo StRaphadl, décs de Michel Boneau 2000
éodral : Sylvie Bonneau 20000
o i Caneribv Bomoes 10000
A & bjas promesonale pout 10 Rllemen (Dens i) 220000
Financement dicionnaire (Ghislain Bomneau) 820
R sance s fods o Rll et i Bosnens 100000
‘TOTAL DES DEPENSES s
En caise e 30 avil 2003 25141
Dépéts s terme I Caisse popuiair de Charny. 361697
ilisuion de 2 terains (voir note 1) 50100
TOTAL DE L'ACTIF 870038
PASSIF
i du Kalimen s Fniles B o
258241
w‘mmmc..mmlma.cnm Ss1697
o erain (vois Note) 50100
TOTALDU PASSIF 370038
Note i "
i ' et Ortéans,
ur I

juy Bonseau
Viéfcaeur du Rlliemcat des Fanilles Bonneau I,

Ralliement des Familles Bonnean nc

Chamy, Qué. e 13 mai 2003

Faress Y Dlcontre 2083Vl 232
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M Merci de votre encouragement et de vos dons

2567 route 1
LG ont. 0B 1K

[] Jean Guy Bonneau

Lorignal Packing Lid.
Viande en Gros & Dérail
Wholesale & Rerail Mear

TeL: (613 6754632
FAX: (613) 6752900
4

Hommage / Compliment
aux familles Bonneau /
to Bonneau’s famifies

Nelson Bonneau
205, rue Ménard
ROBERVAL, () G8H 1P4

Hommage [ Compliment
awe
o Bonneawsfamilics
Jerry and ElisabethAnn Harrison

218, Mitchell
CORPUS CHRISTI TX 78411 USA

SALAISON
D'ANTAN eng.
‘GROSSISTE EN VANDE
VIANDES BRAISEES

TEL: (50 3466474
FAX: (450 350.3657

Monique Bonneau

P

J.-L.Paillé & Compagnie iée
Capret do courag on sstrnce d dommages
o1 G0 sorvicos fnancirs

1o Ly, Caxs postale 217 Onamemandiie 128 617
T T 4757
Eimal oo ok gocsoeca

3 NE 4157 STREET
FORT AUDERDALE. FL 32234

CHARLES BOWNEAL

Prone. (954) 5654765

Premier Soins
bec
Lise Bonneau
Bruno Goyatto

561, Du Domaine
Cowansville (C)
J2K3GE.

Hommage / Compliment
aux familles Bonneau /
to Bomneau's famifies

Eliette et Roger Boisjoux
176, boul. de (a cote d Argent
ARCACHON 33120, FRANCE
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Postes Canada
Numéro de la convention 40069967 de la Poste-publication

Retourner les blocs adresses a I'adresse suivante :
Exemplaire expédié a:

Fédération des famil ébécoises inc.
C.P. 6700, Succ. Sillery

Sainte-Foy (QC) G1T 2W2
IMPRIME - PRINTED PAPER SURFACE

Dépot Iégal—Bibliothéque nationale du Québec

unicef@® o
EEa Lot e e

Que nos meilleurs voeux de santé, bonheur et prospérité accompagnent les
familles Bonneau tout au long de I'année 2004...
3 Best wishes to all Bonneau's families all along this new year 2004 !

Ce Document as 1€ Transféré en format PDF Ghistain B



